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OCOBEHHOCTHU CO3JAHUSA 1 ® YHKIIMOHNPOBAHUSA CUMBOJIA «<HE3HAKOMKA>
B MTOTUYECKOM CBOPHUKE CTE®AHA I'EOPTE «I'OJ AYILIN»

10.I. KYPUJ/IOB
(benopycckuil 20cyo0apcmeeHnblil yHueepcument)

U crpanHOl GIM30CTHIO 3aKOBAHHBIH,
CMOTpIO 32 TEMHYIO ByaJlb.

W Bmxy Geper ogapoBaHHBII

W ouapoBaHHylO Aaib.

A. Bnox «Hesznaxomkay

Hccnedyemes nosmuueckuii coopnux Cmeghana I'eopee «l'00 oywuy («Das Jahr der Seeley, 1898), ro-
MOpbLIl CMAL 6EPUUHOT PAHHETl TUPUKU Hemeyko2o nooma. TIpoananuzuposarsl ocobennocmu co30anust u yHK-
YUOHUPOBAHUSL YEHMPATILHO20 CUMBONA «HesHakomkay 6 pamkax CUMBOAUCHCKOU RAPAOUSMbL HA36AHHO2O
cbopruxa. Bee unenvl OanHol cmpykmypbl HAXOOSIMCS 8 KOHMEKCMYAIbHOU C6513U ¢ cumMeonom «Hesnaxomxay,
xomopas evipadicaem J{yuwy mupa u Muposyio Tlooszuio u namexaem na mpancyenoenmuoe. Jlupuuecxkuii oopasz
nOCPeOCmEOM Cy22ecmuu, d MAKI’Ce HeON02UMOS, AHNCAHOEMAHO8 U 36VKOB0U UHCMPYMEHMOGKU CMUXA npe-
ooonesaem ceou epanuyvl u npespauwjaemcs 6 cumeon. Cumeon «Hesnaxomxay 60 mMrozom onpeodeisiem xyoodice-
cmeenHoe c60eobpasie Ucciedyemo2o cOOpHUKQ, Ol KOMOPO20 XAPAKMepHbl CAeoyiouue Yepmol. amMOUusaieHnm-
HbLIL XApakmep nOIMU4ecKoll peaibHOChL, HAX00AWeUCs Ha 2panuye OUHAMUKYU U CIMAMUKU, CUHIMe3a U pAcna-
0a, Ha0eHcObl U OMUASHUSL, OBUNCCHUE MBICIU NOIMA NPUBOOUM K UMEHOBAHUIO OeliCMEUMENbHOCU, PACUUD e-
HUe CMbICII08020 NOJISL CUMBOJI08 NOCPEOCTNBOM CY22eCMUBHO20 8030€liCTNEUSL.

Beenenne. Crehan I'eopre (Stephan George, 1868 — 1933) — BumHbIi IpenCTaBUTEND HEMELKOTO CHM-
BOJIM3Ma, UMIIPECCHOHU3MA, 3CTeTH3Ma M HeopoMaHTH3Ma. COBMEILEHHE 3TUX XYJOKECTBEHHBIX CTHIIEH 00y-
CIIOBHJIO CJIOXKHOCTb ¥ OPUTMHAJIBHOCTB IIO3THYECKOro Hacieaus Hemenkoro jupuka. Credan ['eopre Obu1 of-
HHUM U3 T€X, KTO HE TOJBKO OBbUI ITOCIEIOBATEILHBIM BBIPA3UTENIEM «IyXa BPEMEHI», HO M BO MHOTOM OIIpese-
JS1 KynbTypHOE pasBute I'epmannu. OH ObUT IEPBBIM, KTO OOBSBHII CTUXH €AMHCTBEHHOW XyI0)KECTBEHHOM
¢dopmoii nureparypsl. [Toa3us 'eopre ormyaercs oOuIMeM CHMBOJIOB, 0CO0OW TEMAaTHUKOM, OTKa30M OT MpO-
IIMCHBIX OyKB U IIyHKTyalud. TBOPUECTBO 3TOr0 HEMELKOro 103Ta OCTACTCA OJHUM M3 CaMBIX SIPKHX U BCE eIle
HEOCTATOYHO M3Y4YCHHBIX (DEHOMEHOB B eBpoIelcKoil iutepatype. K HeMy oOpamiaiuce Takue HEMELKHe
muteparyposensl, kak T. Kapnayd, K. Kusitn, K. Kinynkep, [1. Knyceman, 3. Mopsutu, B. Pam, ®. Punnep,
@. [lonaysp u muorue apyrue. Jlupuka Credana ['eopre Tarxxke sBIsIIACH 00BEKTOM HCCIIEIOBAHHS BbIIAOII e~
rocst Hemerkoro ¢unocopa Maptuna Xaiinerrepa. MHadue 00CTOUT €0 B POCCUIICKOM H OEJIOPYCCKOM JITEpa-
TypoBenennu. Hebonbinue ouepku o Credane ['eopre ecTb B 001mx paboTax Mo HEMEIKOIl InTeparype pyoexa
XIX — XX BekoB. 31ech B IEPBYIO OYepenh CIeIyeT OTMETHTh TaKHX JUTepaTypoBenos, kak C.C. ABepHHIIEB,
H.C. TlaBnoBa, B.I'. Aamonu. B padorax I'.B. CuHmII0, TOCBSIIIEHHBIX XaHPY 'MMHA B HEMEIKOHM OJ3UH, €CTh
ynomuHanue o Credane ['eopre. Tem He MeHee Ha COBETCKOM H ITOCTCOBETCKOM IPOCTPAaHCTBE TBOPYECTBO He-
MELKOr'0 [103Ta BCe eIl BRICTYMAaeT B Ka4eCTBE CBOET0 poja terra incognita, Tak Kak IMO-TIPeKHEMY OTCYTCTBYIOT
MOHOTrpa(pUIeCcKre UCCISIOBaHUS €ro IT033UH U OCOOEHHO CaMOro CHMBOJIUCTCKOTO ero cOopHUKa «[ o mymim»
(«Das Jahr der Seele», 1898), B kOTOpOM CHMBOJI CTAHOBUTCS HE TOJIBKO JJOMHUHAHTHBIM XYy/I0XKECTBEHHBIM CPEICT-
BOM, HO 1 OCHOBHBIM CIIOCOOOM BOCTIPHATHSA ACHCTBUTEIHHOCTH.

[IpeameroM Hallero Mcciaer0BaHUs SBISIOTCS IMOITHYECKHE TEKCTHI U3 cOopHuKa «['ox mymm». B kade-
CTBE 00BEKTa UCCIEIOBAHNS BEICTYIAET CclielM(HKa cO31aHNs U (PyHKIMOHUPOBaHMA cuMBoia «He3Hakomka» B
coopruke «I"on qymmy». Llens nanHON pabOTHI — BEISIBIEHHE CBOSOOpa3ns co3aaHus M (YHKINOHUPOBAHHS CHM-
Bona «HesHakoMKa» B paMKax CHMBOJHCTCKOM MapaaurMbl cOOpHHKa «l 07 Dy, YTO MO3BOJIUT BBIIBUTH
cBoeoOpa3ue CHMBOJIA B MO33HHU | 'eopre u Xy0KeCTBEHHOIO MHUpPa 103Ta B LIETIOM.

Lens nccnenoBaHus NpeanoaaraeT peeHne CIeAyIONMX KOHKPETHBIX 3a/1a4: 1) BBIIBUTH CIienn(UKy co3-
JaHus ¥ (PyHKIMOHMPOBAHUS, A TAKXKE XYI0’KECTBEHHOE CBoeoOpasue cuMBona «HesHakoMKa» B KOHTEKCTE CHM-
BOJIUCTCKOM MapaJiuT™bI COOpHUKA; 2) ONpEAeUTh CBOeoOpa3ne XyJ0KeCTBeHHOro Mupa cooparka «["om mymm»
CKBO3b MPU3MY HCIIOIB30BaHMs cuMBona «He3HakoMkay.

OCHOBHBIE METO/IBI, UCITOIb30BaHHBIE B pabOTe: NCTOPHKO-KYIBbTYPHBIH, CPABHUTEIEHO-TUIIOIOT MY €CKIH
1 METOZ CTPYKTYPHOT'O M LIEIOCTHOTO aHAJIN3a O3THYECKOT O TEKCTa.

OcHoBHas 4acThb. [ eHepaTbHBIM CHIMBOJIOM, CBSI3BIBAIOIINM BOSANHO CMBICTIOBBIE IUTACTHI TOITHIECKOT O
coopauka «l'on mymm», sBisercs Hesnakomka. KoHkpeTHOE copepskaHHe TTTyOMHHO CKPBITOTO JIMYHOCTHOTO
TIOATEKCTa 3TOTO CUMBOJIA YBOAWT HAC B JJAOMPHMHTHI MaMSTH MM03Ta. XaHC BucnuHr ykaseiBaer, 4rto «leopre
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XOTeJN TOCBATUTH modTHdeckuii coopuuk “T'ox mymm” Wnme Kobmenu: “U. K., moxpyre mist BocnoMuHaHHH O
Beuepax BHYTpeHHel mymieBHOCTH » [1, c. 153]. B utore moat «momapuin» 3TH CTUXOTBOPEHUS CBOEH CecTpe.
Bunnmo, I'eopre mbitancst crepers Mst BO3JIIOOJICHHOH U3 CBOEH MaMsITH 1 yoexaTs U3 WiTo30pHoro mupa. Ho,
TEM HE MeHee, UMEHHO 00pa3 Vbl IpesoMIICS B IIO3THYECKUX TEKCTaX, U CecTpa, Ha Halll B3IJIS, CTajla CBOE-
00pa3HOI MacKo, CKPHIBAIOIIEH UCTUHHYIO MIPUYMHY. 37IeCh MBI BUIUM JIBOWCTBEHHOCTh, KOTOpas Hallljla CBOE
BOIUIOIIEHNE B CTUXOTBOPEHHUSIX I0O3TA: C OJHOH CTOPOHBI, OH TBITAETCS YHHYTOXHUTH NMaMATh O 0E30TBETHOM
J00BHU, HO C JIPYroil — MOCTOSIHHO BO3BpAIlaeTcsl K HEW, IEPeOCMBICIINBasl e B MHOM Kitoue. J[ymaercs, 4To
cinoBa 6uorpada mosra Tomaca Kapnayda mnmrocTpupyroT naHHyro Tpancopmanuio: «I1odTu Bce CTHXOTBOpE-
HUSI PETPOCHEKTUBHEI, HAIMCAHBI CITyCTS] HECKOJBKO JHEH, 4acTo Hesedb. TONbKO KOrja BIieyaTieHue ObLIOo
nepepaboTaHo, OHO MOIJIO HAHTH HOBOE BOILIOIIEHHE [2, c. 122].

B aToM mepexose MBI BUAMM BaKHYIO YepTy Ul TIOHUMaHUs [T093UN CUMBOJIM3Ma. becrioTHele cuM-
BOJIBI OTTAJIKMBAIOTCSl OT KOHKPETHOTO COJIEPKAHMS, TIOTJIONIAIOT €r0 U U3MEHSIIOT 10 Hey3HaBaeMocTH. s
atoit nenu Credan ['eopre obparaercs k Takoi BaKHOW COCTABJISIFOIICH MO3UHM CUMBOJIM3Ma, KaK CYTTECTHUS.
[ToaT xenaer JOHECTH /10 YNTATENS CBOIO IMOIMIO B OpPEoJie TAMHCTBEHHOCTH, a TOYHEe — BUJIUT B HEW yKa3a-
HHUE Ha TPaHCUEH/EHTHOE, IIOATOMY U HE Ha3bIBaeT BEIIM CBOMMH MMEHaMH, a TOJIbKO HaMeKaeT Ha UX CyIle-
cTBOBaHHE. DTa 0co0eHHOCTh aupuku CTedana ['eopre CBHACTENBCTBYET O €ro TIIyOMHHBIX CBsA3ix co Cteda-
HOM MaiutapMe, yTBEepKJaBIIUM: «JIHIIb MOApa3yMeBas 00bEKT JKeNaHHs, MO3T NPUAaeT eMy abCOIIOTHOE 3Ha-
yenuey [muT. mo: 3, c. 15]. IToaromy HeznakoMka ocTaercsi OE3bIMSIHHOMN, XOTS MPAKTUYECKU B KAXKJIOM CTHUXO-
TBOPEHUH MBI OTMe4aeM ee HpucyrcTBue. [losBisiercss «Macka», 3a KOTOPOW CKpbIBaeTcs peaibHBbId 00pa3s,
TpaHCHOPMHUPYIOIIUIICS B CHMBOJL.

Y3ke BO BTOPOM CTUXOTBOPEHHH COOpHHKA «30B FOHBIX JIET — ThI BEJl MEHSI YHBUIO» MOCTYJIHUPYETCS CBSI3b
LEHTpaAJILHOr0 00pasza-cuMBoia co chepoil TpancuenaeHTHoro: «ganz glichest du der Einen Fernen» [4, c. 14]
(«coBceM noio0Ha ThI HeKoel nayexoi»). CHMBOI ye B caMOM Havalie (pyHKIMOHUPYET B CTUXOTBOPEHUH, HO
€ro MpUCYTCTBUE 3aByalnpoBaHo. He3HakOMKa CTaHOBUTCS COpa3MepHON C HEOIPE/IEIeHHOH 1albio, BAXKHOCTh
KOTOpO# moguepkuBaercs TeM, uto «Eine Ferney» moat nmumer ¢ 3arnaBHoi OykBbl. OOpamaer Ha ce0Osi BHUMa-
HHE COYETAaHHE ONpPENESICHHOI0 U HEONPEIeNICHHOr0 apTUKJIIeH, MEPBBIA U3 KOTOPBIX MO3T MHIIET CO CTPOYHOM
OYKBBI, BTOpO — ¢ 3ariaBHOM. TakuM o0pa3oM, HeONpeeeHHbIH apTUKIIb CTABUTCSI BO TJIaBY yrila, BHICBEUHU-
Bas pacIUIbIBUATHI M TAMHCTBEHHBII XapaKkTep CUMBOJIA, KOTOPBI HE MOXET OBbITh OJHO3HAYHO ONpeJesieH, TaK
KaK OH IIPUHIMIIMAILHO HeUcUYepIiaeM B CBOEH MHOTO3HAYHOCTH. A ONpeIeNeHHbIH apTUKIIb YKa3bIBaeT Ha CBS3b
C AEHCTBUTEIBHOCTBIO, KOTOpasi MOJYMHEHA CHMBOINYECKOH cepe. OTCYTCTBHE B KOHLE CTPOKH CYLIECTBH-
TENBHOTO MPECTABIIAETCA HaM HECITy4aiHbIM, TaK KaK [03T HE JKeJlaeT Ha3bIBaHUEM pa3pyliaTh cuMBoi. Ha Ham
B3I, 37I6Ch PACKPBIBAeTCA camas CyThb CMMBOJM3MA: HCHOJB30BAHUE NPUIIAraTebHBIX (OPMHPYET BEKTOD,
YCTPEMIICHHBIH B TAMHCTBEHHYIO c(epy, T.€. Mbl BUAUM TOJIBKO HAMEK, a He 3aKOHYECHHbIH 00pas3.

Jns ysacHeHus crienuUKH Ipolecca CUMBOIN3AIMK CllefyeT 0OpaTUTh BHUMaHUE Ha ()yHKIMOHHPOBa-
HHE MECTOMMEHUi «sie» (oHa) U «du» (Thl) B aHANM3UPYEMOM HaMHU CTHXOTBOPEHHUU: IEPBOE UCIIOIB3YETCs B
MePBBIX Tpex cTpodax, BTopoe — B 4-it u 5-i crpodax. Taxke 4aCTOTHOCTh UCIOJIBL30BAHUSI MECTOMMEHUH UIpa-
€T HEMAJIOBO)KHYIO POJIb B WIUTIOCTPUPOBAHUU CMBICIIOBOM HAarpy3kd mpomsBeneHus. Ha Hamr B3z, cnenudu-
YeCcKoe PACIONIOKEHUE MECTOMMEHUH MOXKET MHOTOE€ CKa3aTh O JABW)KEHHH MBICIH IM03Ta. IlepBble TpH cTpOdbI
MPOHUKHYTHI HacTpoeHusMu aekananca. Ctpoka «Ich muss vor euch die stirn verneinend neigeny» [4, c. 14]
(«s1 DOIDKeH Iper BaMU 4eNo CKJIOHUTh B OTPULIIAHUNY» ) OAYEPKUBaeT nadoc OTpUIAHMSA M MOTYAHHUS, a coYeTa-
HUE aJUTUTEPAIlK M ACCOHAHCA YCHITMBaeT omrymieHne 6e3picxoqHoct. Ctpoka «meine liebe schlaft im land der
strahleny [4, c. 14] («Mos1 1F000BB CITUT B CTpaHE Jydeii») HaBEeBaeT OILYyILICHUE MOKOs U popMuUpyeT atMochepy
CHa M YMHPOTBOPEHHOCTH B IEPBBIX Tpex cTpodax. Ammrepanus «1» mpumaer TeYeHHI0 MO3THYECKOH MBICIN
0ECKOHEYHOCTh M YapYIOIIYIO IIABHOCTh, TEM CaMbIM KaK ObI CTPEMSICh «YCBHIITUTB» YyBCTBA YHTaTeNs1. MecTo-
HUMEHHE «Sie» CHMBOJIM3UPYET MOMYAHUE, YIAIeHHOCTh, JTUCTAHIMIO MEXITy T03ToM 1 HesHakomkoi. Mcmons-
30BaHHE MECTOMMEHUS TPETHETO JIMIA YKa3bIBaeT Ha Oe3bICXOIHOE OMMHOYECTBO MO3TA.

B gerBepToii cTpode NPOUCXOAUT KapAUHAIBHAS MIEPEMEHa: YIOPSIOYCHHOCTh MOMEHTAIBHO pa3pyla-
eTcsi. DTOT «IMOLMOHANBHBINA B3PhIB» CBsI3aH C mpuoOmmkeHneM Hesnakomku. AHxxaHOEMaHBI B 3TOH CTpode co3-
JAI0T OLIYIIEHHE «3aJBIXAIOMIET0oCs CTHXay, WLTIOCTPUPYS CIOKHOCTh Iepexosia B HOBOe cocTosiHue. [lepBrit
amkanbeman — «laute pochen // mit der erwartung» [4, C. 14] («rpoMkue OGueHus cepana // ¢ OKHIAHHEM») —
nepeaaeT CMATEHHE JIMPUIECKOro Teposi, OLIYIIAIOIIEro IPHOIIDKEHHE LIENN CBOMX JTYXOBHBIX HCKaHWA. Bropoit
amkanOemaH — «sachte // in diesen glanzerfiillten sterbewochen» [4, c. 14] («tuxo // B 3TUX HENENsIX CMEPTH,
HATIOJTHEHHBIX OJIECKOM») — BBIEISET TBOMCTBEHHOCTH modTH4Yeckoro mupa Credana ['eopre. [IpeobpazoBanue
MO3THYECKON peabHOCTH (PUKCUPYETCs Takke B HOBOM MMEHOBaHWM He3HaKOMKH: «sie» ycrynaeTr Mecto «duy.
Hcnone3oBanne MecTronMeHus1 «duy OoTpaxkaeT KelaHHe NPHOMM3HThCS K HesHakoMKke Ha MaKCHMAaJbHO BO3-
MOXKHOE paccTosiHue. JJaHHOe MpUONIMKeHHe MPOSBIIAETCS M B OOJiee YaCTOTHOM YHOTPEOJICHUH Olpees eHUi
He3nakoMKk#: 9acTOTHOCTh MecTOMMEHUs 3-To numa («sie») — 4 paza B 12-TH cTpokaX, 94aCTOTHOCTh MECTOMME-
Hui 2-ro nmuna («duy, «deiner») — 7 pa3 B 8-MHU cTpoKax.
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B nocnenneii ctpode ncyesaet rpaHuiia MeXIy «s» U «ThD», COI03 KOTOPBIX HAXOIHUT CBOE BOIUIONICHUE B
HCIIONB30BaHUH MECTOMMEHHS MEPBOro JIHLA — «Wir» («MbI»). [losBIIsSeTCS CUMBOIMYECKOE MPOCTPAHCTBO, B
KOTOPOM HET OOJIbIIe pa3eieHus Ha «5» U «ThD». MBI CYMTAEM, YTO TIOIT B PACIIOIOKEHUH CIIOB B 3TOH CTpode
OIOCPEI0BAHHO MPEICTABUIT MTOATBEPXKICHHS ITOW CIUTHOCTH. [lepBas cTpoka HaYMHAETCS €O coBa «du» («ThD»),
BTOpas — «ich» («1»), a uerBepras — «dich» («rebs»). Mecroumenue «dich», Ha Haln B3I, CKPBIBAET MECTO-
HUMEHISI U3 TIEPBOM U BTOPO# CTPOK, BHICBEUHBast 00bEIMHEHHE UX B enuHOe 1ienoe. Tawke pudma «umschlungen —
sonnen-wanderungen» [4, c. 14] («OOHUMAJHCh — CONHEYHBIC TPOTYJIKW») CBA3BIBACT pU(PMYIOIIHECs CIoBa B
oH 00pa3, yka3biBas Ha CHMBOJIYECKOE MECTO BCTPEY U Ha CBS3b C CUMBOJIOM «COJHIIE». DTOT NPUMED SIBIISI-
€TCs OYEHBb BAXKHBIM JIJIS BCETO MO3THUECKOro coopuuka «['ox mymm», Tak kak Credan ['eopre ctpeMuscs mo-
J00paTh Takue pU(MBI, KOTOPBIC BBISBISIOT TTyOHHHBIE CMBICIIOBBIC CBSI3H.

I[poriecc BO3HUKHOBEHHS JBW)KCHUS, HA HAIIl B3IJISA], CTAHOBHUTCS KaTaJIU3aTOPOM OOpa30BaHUS HOBBIX
CJIOB, T.€. IMEHOBAaHHUE JIHCTBUTEIFHOCTH OTpaXkaeT nepexo/ K Haxexae, Hesnakomke, cumBony. HoBoe dukcu-
pyeTcs B CIIOBE, a TO, YTO HE Ha3BaHO, He MMEET npaBa Ha xu3Hb. «Ich werde sanfte worte flir dich lernen» [4, c. 14]
(«51 s Tebst OCBOIO HEXHBIE CIIOBa») — 3/IECh MOCTYIUPYETCS HEOOXOIUMOCTh CJIOBOTBOPUYECTBA KAaK YCIIOBHS
OpUOITKEHUS K CUMBOITY. JIaKyHBI B HOBOM PealbHOCTH, Ja U CaMa OHa, JIOJDKHBI ObITh 3aTOJHEHbI Ha3BaHMSI-
MU, Bellb Belllb SIBISIETCsl COOOI TOJBKO TaM, TAe JUIs Hee HaiieHo cioBo. [IpaBaa, BcTaer Bompoc O TOM, Ha-
CKOJIBKO 3Ty peajlbHOCTh MOYKHO Ha3BaTh «O0BEKTHBHON», €CIIM OHA YCTAaHABIMBAETCS, KAK Ka)KETCsl Ha IEPBbIH
B3IJISA], IO IIPOU3BOJIBHOMY keanuro. Ho cBoOosa mosta ckoBaHa JIbIOM, OH CKOpee He IMEHYET, a MPH3bIBAET,
«3aKJIMHACT)» IEUCTBUTENbHOCTh. MapTuH Xaiijierrep micai o MpUpojie STOTO SBICHUS, HAXOMs IpKUit odpaserr
1o100HOTO MOAX0/a K TBOpuecTBY B 1moa3un @. [enbiepirHa, «1o3Ta caMoil CyIHOCTH 1moa3um»: «I1oat nume-
HYCT 6OFOB U UMCHYET BCIIU B TOM, YTO OHU CYTh. DTO UMEHOBAaHUE COCTOUT HE B TOM, ‘{TO6I)I CHa6}11/ITI) ume-
HEM TO, YTO M JIO TOI'0 U3BECTHO, HO TEM, YTO TIO3T MPOU3HOCUT CYILIECTBEHHOE CIIOBO, M CYII[Ee B 3TOM HMEHO-
BaHWM BIIEPBBIC CIIOBOIIONIATAETCSl B TO, YTO OHO ecThb» [5, c. 81]. Kak mbl Bumum, Credan ['eopre nmpuxomur K
MBICITH, Bbicka3aHHOH Dpuapuxom ['énpnepnuHom: «Was bleibet aber, stiften die Dichter» [6, c. 198] («Ho To,
qTO Hpe6bIBaeT, yCTaHaBJIUBAIOT HOSTI)I))).

Bblie Mbl OTMEUaIId HaJMYHE CBSI3U MEXK]y CUMBOJIAMH «conHIe» 1 «Hesnakomka». CHMBOI «COTHIIE»
HPENCTaBIsIET CO00i 0CcO0YI0, TOAIMHHYIO PEabHOCTh, KOTOPYIO TaK XOTEI0Ch BUIAETh Mo3Ty. ColHIle, BO BCE
BpEeMeEHa SBJIAIONIEECS CUMBOJIOM XXKHM3HH, OTKPBIBAeT Ieped MMOATOM BpaTa LAapCTBa pajocTH M mod3uu. B cie-
JYIOLIMX CTPOKAaX IPOSIBIISIETCSI OTYSTIIUBAS CBSI3b CUMBOJIA «COJIHIIEY ¢ cumBosioM «Hesnakomkay: «Doch schickt
ihr sie mir wieder die im brennen // Des sommers und im flattern der Eroten [4, c¢. 13] (BbI mocbuiacre MHeE €€
(Hesnakomky), kotopas B mbutanuu / Jleta v B mopxauHuu DpoToB)». PaspriB Ha rpawuiie cTpok «im brennen //
Des sommers» noguepkuBaeT npsMoe OTHOLICHHE cuMBoia «He3HakoMKa» K CUMBOJIMYECKOMY IIPOCTPaHCTBY
«J1eTo», a Hapeune «wieder» («OIATH») yKa3bIBaeT Ha BO3BPAIEHUE B IPOIIIOE, HO C HOBBIM TyXOBHBIM OIIBI-
ToM. JleTo — Bpemsl co3peBaHMs, AJIUTEILHOIO pa3BUTHL. JIeTo IUIaBHO MepeTeKaeT B 0CeHb, KOTOpask aCCOLMH-
pyercs He TOJBKO C PAaclaZoM U Ieyaabio, HO M ¢ JyXOBHBIM OoratcTBoM. IloaToMy jmpuueckuil repoi xemnaet
«BBICHINIATh ypOXKai Jieray nepen HesHakoMKoi, Tak Kak OH yBepeH: «sie diesmal freudig anerkennen» [4, c. 13]
(«ee Ha 3TOT pa3 PaLOCTHO y3HaIO»). TakiuM 00pa3oM, HAJIMIO CTPEMIICHHE IPOHUKHYTh B TAOMPUHTHI ITAMSATH U
NPUATH K KICKOMOM TapMOHHH ITyTEM NPEIOMIICHUSI 00pa30B MPOLIIOTO.

CHUMBOJI «COJHIIE» IPOTHBOIIOCTABIICH B COOpHHKE «[ 01 AYIII» CHMBOIY «HOYbY», KOTOPBIH TaKKe COOT-
Hocurcsa ¢ Heznakomkoi. ®@puapux Hume nucan: « — niec, MonHbIM Mpaka OT TEMHBIX I€PEBbEB, HO KTO HE
HCITYTaeTCsl MOET0 MpakKa, HalAeT W KYyIIH Po3 O/ CEHbI0O MOUX KumapucoBy [7, c. 479]. JlanHas MbIcib opra-
HUYHO BIMCHIBAETCA B MO3THUECKYIO peanbHocTh Credana ['eopre: «Ich aber horche in die nahe nacht // Ob dort
ein letzter vogelruf vermelde / Den schlaf aus dem sie froh und schon erwacht — // Der liebe sachten schlaf im
blumenfelde» [4, c. 138] (Ho st BcymmBatoch B Gu3Kyr0 HOYb — // He 3HaMeHyeT JIn oCIeIHUI ITHYni KUK //
CoH, M3 KOTOPOrO OHA BECENIOW M KPacHUBOM mpockinaercs, — // JIFoOBH CIIOKOWHBINA COH B I[BETOYHOM IIOJIE).
Houp amst mosTa siBIsieTcst BpeMeHeM, Koraa oH, «vom glanz der nacht entziickt» [4, c. 18] («BocxwuiieHHbI# Ote-
CKOM HOYM»), TIPOTYJIMBAETCS B CBOMX MEUTAHHAX C OyKeTOM B pykaX. CTOUT OTMETUTh, YTO JIMPHIECKUH Trepor
Omaromapsi HOYHOW THUIIMHE ¥ IIBETAM BO3BpaIlaeT ceOe JaBHO YTpadeHHOE: OH JIepkuT OykeT «in kinderhéndeny
[4, c. 62] («B nerckux pykax»). JIupudaecknii repoi HapymaeT OOBIYHBIA X0]] BPEMEHH, BO3BpAIIaeTCs K HCTOKY
U yJIABJIMBAET TOXKAECCTBEHHOCTh BpeMeHU. Xopxe Jlync bopxec oTmedaer, 4To B JaHHOW CUTYyallUd «BPEMs —
WILTIO3US, ¥ YTOOBI €€ pa3BesTh, JOCTATOYHO BCIIOMHHUTh O HEOTIHMYUMOCTH PH3PAYHOro BUepa OT MPU3PAYHOT O
ceromasa» [8, c. 311].

CHUMBOIT «HOYB)» COZIEPIKHT B CBOEM CMBICIIOBOM TOJIE CHMBOJ «ITyCTOTa», KOTOPBI OYSHb BaXKCH JUIS CHM-
BOJIUCTCKOM TOA3WH, TaK Kak 37ech, 1Mo cioBaM S1.C. JINHKOBOH, «IIPOUCXOMUT OTAAICHHE OT MaTEepUAIBHOU pe-
aNIbHOCTH TIPEIMETOB, UX OIHCAHHE CBOAWTCS MCKIFOUMTENHHO K Vee, B HUX 3aKIIFOYEHHOM, U MOXKHO BBIICIUTH
OIIMH U3 BOKHEUIINX 3aKOHOB CHMBOJIMCTCKOW ICTETHKH — 3aKOH OTCYTCTBH» [3, c. 13]. CuMmBON «mmycroTtay
JIOCTHTAaeT CBOEH MaKCHMAaJBHOM CTYIIEHHOCTH B CIEAyIoleM oTpbiBke: «Nun heb ich wieder meine leeren
augen // Und in die leere nacht die leeren hande» [4, c. 31] / (Bot cHOBa moiHMUMar0 CBO# IycToit B3op // U B myc-
TYIO HOYb ITycThie pykH). Kak mbl Buanm, ['eopre cTpemurcs, nogooHo Maiapme, HacllanBaHUEM IYCTOT «CO-
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XPpaHHTh Ha TaMSITh O IOCEIEHHOW MECTHOCTH OJIHY W3 UYyAECHBIX KYBIIMHOK, BBHITUIBIBAIOIINX Ha MIOBEPXHOCTH
BOJIBI U HE COJIEpXAIUX B CBOCH Oernoii wameuke HUIero» [9, c. 478]. BHyTpeHHSs ITycToTa, OIIymaeMas mo-
aToM («meine leeren augeny), HEBO3MOXKHOCTE TTOCTIKEHUS AbcomoTa («die leeren hdndey) HaTadkuBaroTCs Ha
HeObITHE, HUUTO («die leere nacht»). Ho Takas koHIeHTpamnus mycToTs! y ['eopre, Kak U y ApYrux CUMBOJIMCTOB, U3
Pa3pyIIUTENFHOTO TOHSTHSI CTAHOBUTCSI CO3MIATEIbHBIM, TAK KaK OTPHIAHHE B KOHTEKCTE MO33MU CHMBOJIHA3MA
SIBIISIETCS He (PUKCAalMel OTCYTCTBHS ONPEAETICHHOI0 00bEeKTa, a TOTAIBHBIM PaCIIMPEHHEM CMBICIIOBOTO TTOJISL.

CBoeoOpazne CHMBOJIM3Ma 3aKIII0UAETCs B KEJTaHUH CTEPETh TPaHb MEX/y MY3bIKOH U M033UEH, TO3TOMY
OH I10 ITPaBy HOCUT Ha3BaHUE «HCKYCCTBAa MY3bIKM». [lons Banepu Buzmen riaBHyro 1ie1b I033UH CHMBOJIU3MaA B
«cTpeMIIeHuH 3a0paTh Y MY3bIKU ee 100po» [10, c. 286]; Illapns Boasep mbitancs MOHATH, KOTa e «IepeKIIn-
KaroTCsA 3BYK, 3amax, popma, IBeT, // TIyOOKHiA, TEMHBIH CMBICT oOpetiime B ciusabe» [11, ¢. 35]; [Tons Bepien
MIPOBO3MIIACKII — «MY3BIKH Tpexae Bceroy [12, c. 135]. CumBon «My3bika» y Credana ['eopre peamusyercs
MPEX/Ie BCEro MPH MOMOIIH YaCTOTHOTO YHOTPEOICHHUS CIIOB, OTHOCSIIMXCS K TAHHOMY CHMBOIY: «€in schwaches
floteny («tuxas urpa Ha QienTey), «des tempels saitenspiely («Menoaus B xpame»), «rauschen viele saitenspieley
(«MHOTHE Menoauu XKypuaT»), «mein lied in deinem munde» («MOsl IeCHb B TBOMX YCTax»), «der nebel tanzy
(«tanen B TymaHe»), «liebesfloteny («bneiira mobBw»), «gib ein lied mir wiedery («OTaal MHE CHOBA MECHIO).
MHorue «My3bIKaJbHbIe» CUMBOJIBI YKA3bIBAIOT HA CTPEMIICHUE JIMPHYECKOTO TepOosi YTPATHTh CBOE «sI», CIUB-
LIMCh BOEIUHO C MIPUPOJIOH, TalHOM, epcoHn(UIIMPOBaHHON B 00paze HeznakoMku. MUp MOXHO Ha3BaTh «BO-
TUTOLIEHHON MYy3bIKOi» (ompenenenue lllomenrayspa), u B 3ToM Mupe o0pa3 He3HakoMKH, BHYTPEHHETO «s»
MHpa, [TPOHU3BIBAIOIIETO BeCh COOPHUK CTUXOTBOPEHHH, MPHUOIIKAETCSI, IPEOA0JIeBasi OTPOMHBIE PACCTOSIHUS,
BEAb 110 ]_UOHCHFapry, «MY3bIKa BBIPAXa€T BOBCEC HE SABJICHUC, a MCKIIOYUTCIBHO BHYTPEHHIOIO CYIIHOCTH B
ce0e Bcex sIBJICHUH, camyto Boiro» [13, c. 294].

«Ins frithjahr darf ich dich nicht mit mir nehmen» [4, c. 32] («B BecHy ¢ c00o0ii st He MOTy TeOs B3ATbY»), —
IMUIICT I109T, O6paH_Ia$ICI) K HCSHaKOMKe, 1 MbI BUIUM, YTO OHA MOXKET aCCOLIMUPOBATHECA C MpadyHbIMU HACTPOEC-
HUAMHU, TaK KaK BHOCUT pasja/l B ﬂyXOBHLIﬁ MHUDP JTUPHUIECKOT'O I'€POA. Ho neyansHOE BOCIIOMHHAHHUE O KOHKpPET-
HOM CO6BITI/II/I MpEIOMIIACTCA U OTTAJKUBACTCA OT PCAJILHOI'O0 COACPIKAHUA, npno6peTaﬂ TEM CaMbIM CBECTJIBIC
orrenku. «Licht aus wunden» [4, C. 73] («cBeT U3 paH») — 3TOT NPUMEP MPEKPACHO HILTIOCTPHUPYET BBIIIECKA-
3aHHOe. He3HakoMKa MOCTOSTHHO COMPOBOX/IAET JIMPUYECKOTO Teposi, KOTOPhI IOHMMAET, KOMY OH 00si3aH CBO-
UM BO3poxJieHHeM 1 cBouM 3akatoMm: «durch deine hoheit // bestdtigst du uns unser recht auf hoheit» [4, c. 76]
(«cBoeli BBICOTOM // ycTaHaBIIMBACIIb Thl HAIIE TPABO HA BBHICOTY»). «Beunas JKeHCTBEHHOCTh TSHET HAC K HEeW»
[14, c. 432], — otu cnioBa U.B. T'éte B mepeBone b. [TacrepHaka, Ha HaIll B3IJIsII, TAK)KE MOT'YT OBITH BOCIIPHHSATHI
KaK WUIIOCTpanys U K04 K crpokam ['eopre.

Hesnakomka, co3faHHAs MOITHYECKMM BOOOpPa)KCHHEM, CTAHOBUTCS IJIaBHBIM JACHCTBYIOIIMM JIMIIOM,
peoOpa3yoIuM HHIUBHAYAIBHYIO BBICOTY B KOJUIEKTHBHYIO: «lange spiegelungy [4, c. 67] («monroe orpake-
HHUey), «ich bin in dir» [4, ¢. 63] («s B TeOe»), «mein lied in deinem munde» [4, c. 64] («Mos TIECHS B TBOEM T'O-
nocey), «du fithrest michy [4, c. 61] («TbI Begenb MeHs»). [Iporiecc cMMBOIM3alUK 3aKAHYUBACTCS TaM, T/I€ MbI
MOXeM OOHapyXHTh TOTalbHOE coenunenne — «die Vereinten» [4, c. 66] («O0bequHeHHbIe» ). He3nakoMka npe-
BPAIIAETCS B CUMBOJI, KOTOPBIN ABJIACTCS U LEJbIO MOITHIECKUX YCTPEMIICHHH, U CPEACTBOM JUIS TOCTHXKEHUS
9TOH LIeNH, a BCe OCTAJILHBIE CHMBOJIBI (B IIEPBYIO OYepeb, CHMBOJIBI «COJHIIE», KHOUBY M «MY3bIKa») 00pa3yroT
CTPYKTYPY, B KOTOPOW OHH OIPENEISAIOTCS BO B3aUMOJEHCTBIM M KOHTEKCTYalIbHON CBS3U C HEHTPAJIbHBIM CHM-
BojoM «He3nakomka». He3snakomka, npeObIBasi Ha IpaHHULE IBI)KEHUS M IIOKOS, CBETa U THMBI, 3aKJIIOYAET B
cebe cMbICT OBITHS U BBICTYNAeT B POJH IOCPEAHHKA MEXAY CaKpaJbHBIM M MPo(daHHBIM, O0KECTBEHHBIM U
3eMHbIM. OHa u3oMopdHa TakuM moHsTHsIM, Kak «HeuszBectHoe» (y A. Pem6o) u «Beunas Unes» (y C. Man-
napme). Heznaxkomka C. I'eopre — «pomnas cectpa» [Ipekpacnoit Jlamer A. bioka. A oHa, B CBOIO ouepenpb, BOC-
xomut k Hebecnoii Lapurie (Beunoii [logpyre) mupuku B. ComosbeBa, a ero obpa3 — k Llapune-1llexune B muc-
tuke Kab6amner u Beunoit XKencrernocru ['€te. Illexuna — B mepeBone ¢ uBputa «lIpedriBanuney, «Ilpucyrct-
Buey. meercs B Buay IlpedsiBarne bora B mupe, Ero «keHckas ummoctach». Y Bcex 00pa3oB ecTh OHO oliee:
OHHM BbIpaxkatoT dymy mupa u MupoByto 11033110 1 HAMEKAIOT Ha TPAHCLIEH IEHTHOE.

3akmouenne. Ilostuaeckuii cOOpHUK «I'0f Oy SBISIETCS CBOEOOPA3HBIM «IKCTPAKTOM CHMBOIM3MAY,
«abcopOUPOBaHHBIMY M3 TBOPYECKOT'O MBIIUICHUS HEMELIKOTO CHMBOJIMCTA U HECMOTPS Ha CIOKHOCTb, MHOT O-
o0pasue M IPOTUBOPEYNBOCTD MIPENCTABIIAET COOO0H LETOCTHYIO XYI0KECTBEHHYIO TKaHb, COTKAaHHYIO M3 CHM-
BOJIOB. L{eHTpanbHBIM CHMBOJIOM COOpHHKA sIBIIsieTCs CUMBON «He3HakoMKay, KOTOpBIH OTTalKMBaeTCs OT KOH-
KPETHOI'O COJIepKaHus, MOIJIOMAaeT ero ¥ M3MEHseT 10 Hey3HaBaeMOCTH. J[s NposBIICHUS TAHHOTO CHMBOJIA
No3T nmpuberaeT K TakOMY THIIHYHO CHMBOJIUCTCKOMY IIPHEMY, KaK CYITECTHS: IOCPEICTBOM IIOITHKH MOYa-
HUSD) JTUPHYECKUIA 00pa3 MpeogosieBaeT CBOM IPAHUIIBI M CTAHOBHUTCS IPEIENbHO MHOTO3HAuHBIM. Taxxke ¢op-
MHUPOBaHHE CMBICIIOBOT'O IIPOCTPAHCTBA CHMBOJIA TIPOMCXOAMT MPU TIOMOIIM OOPAIIEHHS K CKPBITBIM BO3MOXKHO-
CTSM TIOCTPOEHHS MMOITUYECKOW peyd: HEOJOrH3MaM, aH)KaHOEMaHaM, acCOHAaHCaM, aJUTUTEpALsIM H IPYruM
CpencTBaM, TOTAJIbHO IPeoOpasyomM «00BIICHHOE CIIOBO H OOBIICHHYIO PEUb» B CYITECTHBHBIA MOCT K CHM-
BosnaMm. HezHakomKa 715l TMPUYECKOT0 T'eposi BBICTYNAET B POJIM BEUHOro NopkiBa K MupoBoi [yie, HaMmekaer
Ha c(epy TPaHCIEHAESHTHOIO H SBJISIETCS 3aJI0TOM JTyXOBHOT'O POCTa M OUYHIIICHHUSL.

16



T'VYMAHUTAPHBIE HAYKU. Jlumepamyposederue Ne 2

HesHakoMka mociie IpOaBIKEHHUS K10 JIOPOTe€ CHMBOJIM3ALMI MIPEBPAIIAETCs] B IIEHTP CUMBOJIHMCTCKOMN
napaaurMel coopHuka «lox mymm». Bee ocranbHble CHMBOIIBI (OCHOBHBIE B aHAJM3UPYEMOM HaMu COOpHHKE —
«HOYBY», «IIYCTOTa», «COJHIIE», «MY3BIKa») 00pa3yloT CTPYKTYPY, B KOTOPOH OHM ONPEAEISIFOTCS BO B3aUMOJICH-
CTBHHM M KOHTEKCTYaJIbHOW CBSI3U C IIEHTPAIBHBIM CHMBOJIOM «He3HakoMKa», (POpMHUPYIOIINM OCHOBOIIOJIArato-
mye 0COOEHHOCTH MOATHUYECKON pearlbHOCTU COOpHMKA: aMOMBAJICHTHBIH XapakTep IO3TUYECKOH peaslbHOCTH,
HaXOJISIIIEWCs] Ha TpaHMIEe TUHAMUKH M CTaTUKH, CHHTE3a M Pacraja, HaJeXKabl 1 OTYASHHUS; YXOI OT KOHKPETH-
K1 M300paskeHust U MPUOIIIDKEHHE K CUMBOJY CONPOBOXKIAETCS POJKICHUEM JIBIDKEHHUSI U3 MaKCUMAJIbHOM cocpe-
JIOTOYEHHOCTH M TTOKOST; MIEPEXO/I K BIKEHHIO BBIPAKAET TEH/ICHIIMIO IMEHOBAHMS IEHCTBUTEIFHOCTH; «IIO3THKA
OTCYTCTBUSI» IIOCPEJICTBOM CYITECTHBHOTO BO3JICHCTBHS YPE3BBHIUYANHO PACIIMPSET CMBICIOBOE I10JIE€ CHMBOJIOB.
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PECULIARITIES OF THE CREATION AND FUNCTIONING OF THE SYMBOL “STRANGER”
IN THE POETIC COLLECTION OF STEPHAN GEORGE “THE YEAR OF THE SOLE”

J. KURILOV

Stephan George (1868 — 1933) is one of the most prominent representatives of the German symbolism,
impressionism, neoromanticism, aestheticism; his impact on cultural life of Germany is considered to be in-
credible. The poetic collection “The Year of the Sole ” (“Das Jahr der Seele ”, 1898) is believed to be the best of
the early lyric poetry of the German poet. This article shows the peculiarities of the creation and functioning of
the focus symbol “Stranger” in the symbolist paradigm of the mentioned above poetic collection. All of the con-
stituents of the given structure are in contextual relationship with the symbol “Stranger” which expresses the
Sole of The World and the World Poetry and hints at transcendental. The lyric image is transformed into a sym-
bol by means of suggestion, neologisms, anzhanbemans and sound instrumentation of the verse. The symbol of
“Stranger” quite to a big extent defines the artistic originality of the collection in question to be characteristic of
the following features: ambivalent character of the poetic reality which borders among dynamics and statics,
synthesis and disintegration, hope and despair; the poet’s move of the thought leads to the naming of reality;
extension of the sense field of symbols by means of suggestive influence.
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